Gebete fiir den 4. Sonntag nach Trinitatis

Kollektengebet:

Allmachtiger, ewiger Gott, du regierst und heiligst die ganze Christenheit auf Erden: erhoére
unser Gebet und gib, dass sie mit allen ihren Gliedern durch deine Gnade dir diene in
wahrem Glauben, in Heiligkeit und Gerechtigkeit. Durch unseren Herrn Jesus Christus,
deinen Sohn, der mit dir und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit.
Amen.
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***Barmherziger, treuer Gott, du vergibst uns taglich alle Schuld und willst, dass auch wir
einander vergeben: wir bitten dich, hilf, dass wir nicht richten und verdammen, sondern
untereinander Barmherzigkeit tiben. Durch unseren Herrn Jesus Christus, deinen Sohn, der
mit dir und dem Heiligen Geiste lebt und regiert von Ewigkeit zu Ewigkeit. Amen.
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Firbittengebet:

Herr Gott, du hast uns in diese Gemeinde und in dieses Gotteshaus gerufen. Wir danken dir
fir alles, was du uns im Laufe der Jahre geschenkt hast. Wir danken dir fiir Schutz in
schweren Zeiten und fir die Vergebung, die wir hier erfahren durften. Wir danken dir fiir
jeden Menschen, der den Weg des Glaubens mit uns gefunden hat und mit uns gegangen
ist.

Besonders danken wir fiir alle Pastoren, die in unserer Kirche gedient haben. Wir bitten
dich, schenke auch in Zukunft Menschen, die fiir dein Wort ausgeriistet werden.
Insbesondere bitten wir fir die theologische Hochschule in Oberursel und fiir die
Lutherische Kirchenmission. Schenke du deinen Geist, dass Menschen dein Wort
verklindigen.

Herr wir wissen, dass wir durch deine vaterliche Fiihrung bis hierher gekommen sind. Halte
die Erinnerung wach an die wunderbaren Dinge, die du bewirkt hast. Lass die Gaben, die du
uns geschenkt hast, nicht wie Wasser in der Wiiste versickern.

Wir danken dir fiir alle Menschen, die ihre Begabungen vielfaltig eingebracht haben und so
ein Segen fur unsere Kirche sein konnten. Besonders danken wir fir die Unterstiitzung, die
wir in dieser Gemeinde durch ihren Einsatz erfahren durften. Lass uns alle immer wieder
Kraft und Hoffnung aus unserem gemeinsamen Glauben schopfen.
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Herr, wir stehen heute vor dir mit unseren vielen Problemen und Sorgen. Wir sind uns auch
Uber die Schattenseiten unseres Einsatzes fur dich bewusst. Wir wissen, dass wir oft an
unsere Grenzen kommen und Hilfe brauche. Manchmal sind wir gestresst und mide. Herr,
wir sind bewusst, dass wir allein nicht die Mittel und die Kraft haben irgendetwas zu
bewirken. Und deshalb hoffen wir auf deine Hilfe.

Wir bringen die vielen leeren Platzen in unseren Gottesdiensten vor dich. Auch unsere
vielen Sorgen um die Zukunft unserer Kirche und Mission. Herr, hilf uns in schwierigen
Zeiten und lass uns das Vertrauen nicht verlieren.

Herr Gott, an vielen Orten gibt es Menschen, die ohne ein Gotteshaus leben. Sie diirfen dein
Wort nur unter lebensgefahrlichen Bedingungen im Verborgenen verkiindigen. Manche
leben in Todesangst, in Kriegs- oder Hungersnot. Sende uns und den Menschen in
Notsituationen deinen Geist. Hilf uns, mutige Schritte zu unternehmen, damit dein Reich
unter uns Wirklichkeit werden kann. Gott, du hast uns dazu berufen, Licht der Welt und Salz
der Erde zu sein. Dies wollen wir im Vertrauen auf deine Begleitung und den starkenden
Geist weiterhin tun.

Erhore unser Gebet durch Christus, unseren Herrn. Dir sei Lob und Preis zusammen mit dem

Vater und dem Heiligen Geist, jetzt und fir alle Zeit. Amen.

leo

Lo s bl Jsb o a5 Llaaan gl o 5l Lo cglonilssl s Solie S 5 cyazsl ol @ 1, Lo dusglass
o i sl b (oS go bl Lol ctin glagle) 55 oS )il 5 51 0eS (o0 ;S35 slools
S5 g5 Sledgolyan Lo b lasl oly )0 a5 oS 12 sl Lo o5l 55 51 alos 5728l y0 L] 5o
S 0

G AT S oo oo jehaien o Kl Wilos I Cons leslundS jo a5 SliiS 6l 0%
5 aaslnsl 58 559l Slall psle (goaSlails (sl oy 4 g oolel ol pMlel (gl oaisl jo (00 50

oy GSleals Ol b plocw;y bl 4y o5 sailiny (60, G, 5l LS oS odls oo 85590
20,8 Wl 0gd e ,lu Lly o aS Gfl asle cglosls Lo s a5 Sllan 1055 eSS s Lo galadl>

$ 5l 95 e 5 ) 055 o olly GlalucdS @ ols &8 (6l &5 GluS saen sl Lo

oS oo S5 g5 5l eaalen Sl o Ll cwas 5 b 5l aS slacoles sden gl o%g ool wlw

~r°-.‘.)9" Cawd 4y el 5 9,0 laS e lasl G )b 3l dign Lo (gde 45wl

***Gebet das neulich ins Persische tbersetzt wurde!



Gebete fiir den 4. Sonntag nach Trinitatis

Slolinn o 1) Hleadled ool ul sl o0 55wl 10 095 Sl S, § OMSUie (doa Ll 80,9,

S o0 AT o5 Sy Lo

u.a.!.lwq;».f.& LSOMT Ls‘)" @‘)f.ﬁ l.a uw&p.ulsoy olf).b LY QLNQL& f"""")’“ gb 6L®L‘>Lal.c
e Cewd 3y 055 il B )ST 6)L 1) b corw slagley jo Loz lesledS 5 oo

S 4 sl o L w055 o 555 Sl e i o8 LS o5l g o o gl
WS oo (SN b b Koz (S pe il o5y (B S el g5 oS e o 5 il (B
b e plos] ghlelond Sloladl b ¢S S8 Lo amsyiy Jlo sl o L3l 5 Lo (9m0 40 |, 395 5,
Sl g ez 55 B slon,S oo 1) Lo g5 dblas 09l howd Comdly G Lo (yls y0 Wlst o mlloly

o dalol 65 (iSug s g, 9 (o8l 4 olesel LTy IS (ol muplys o Lo oudly (1

9 Uieliw ddoen B (951 51 wadllzgy g 500 bl pgiiio ) Lo sled s (e Lo )5059, 32,k )
el ol Pl

***Gebet das neulich ins Persische tbersetzt wurde!



